Claustrum Armonicum

[Edicion: Rafael Ornes.- CPC
(Texto francés modernizado)

Ce moys de May

Clement Janequin
(c. 1485-1558)
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José Ignacio
Sello
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Otras estrofas:
2. Ce mois de mai, ...
En son jardin, douce vesprée, ce joli, joli mois de mai, en son jardin, douce vesprée,
Un jour, deux (trois) jours, Jolietee me rendrai pour humer mouls roses pourprées.
Plaise a Dieu quil me les donne; me les donnant, le baiserai.
Ce mois de mai, ...
Vienne la nuit, je danserai, ce joli, joli mois de mai, vienne la nuit, je danserai.
Un (deux, trois) pas, légére tournerai pour mon ami émoustiller.
Te i dirai an'il virevalte: virevoltant. le haiserai.

Traduccion:
1. Este mes de mayo me pondré mi vestido verde.
Muy temprano le levantaré este mes de mayo.
En uno, dos, tres saltos en la calle estaré
para ver si veo a mi amigo.
Le diré que me desvista,
v cuando lo haca. le besaré.
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